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Descrizione struttura Prodotto

INNO-HIT

1. Pulsante MFB (tasto multifinzione)
2. Indicatore di alimentazione LED

3. Indicazione auricolari (Microfono)
4. Porta di ricarica

Metodo d'uso

Inserisci delicatamente gli
auricolari nell'orecchio, quindi
regola il comfort appropriato.

FUNZIONI DI BASE

01 Accensione, connessione wireless

-Segui i passaggi (conferma che il tuo telefono sia
dotato di funzione Bluetooth integrata).

1. Accendere

a) Metodo 1: aprire la custodia di ricarica ed
estrarre gli auricolari. Gli auricolari entrano
automaticamente in modalita di accoppiamento
mentre l'indicatore di un auricolare lampeggia
lentamente con luce bianca, I'altro non lampeggia.
b) Metodo 2: Se gli auricolari sono spenti fuori dalla
custodia, premere a lungo il pulsante MFB per 3
secondi su entrambi i lati per accenderli. 2. Attiva la
funzione Bluetooth sul tuo dispositivo e seleziona
"INNO HIT TWS03" facendo riferimento alle
istruzioni del telefono. L'indicatore degli auricolari si
spegne se gli auricolari sono accoppiati con
successo. La modalita di accoppiamento pud
durare solo 180 secondi. Se perdi il tempo di
accoppiamento, & necessario riavviare il dispositivo
ed operare seguendo i passaggi procedurali sopra
mengzionati.

*Nota:

a). INNO HIT TWSO03 ricorda i dispositivi
precedentemente collegati. Quando sono accesi,
gli auricolari tentano di riconnettersi ai dispositivi
precedentemente collegati.

b).INNO HIT TWSO03 si disconnettera quando si
devia dal raggio d'azione del Wireless. Gli
auricolari si ricollegheranno automaticamente se
torni al raggio d'azione entro 3 minuti.

2 Spegnere

a) Metodo 1: inserisci gli auricolari nella custodia di
ricarica e chiudi la custodia, si spegneranno
automaticamente.

b) Metodo 2: premere a lungo I'MFB per 5 secondi
su entrambi i lati per spegnerli.

3 Rispondere alle chiamate in arrivo
Tocca due volte I'MFB sinistro o destro per
rispondere alle chiamate in arrivo.

4 Terminare la chiamata
Tocca due volte I'MFB sinistro o destro per
terminare la chiamata corrente.

5 Rifiuta la chiamata in arrivo
Premere a lungo il tasto MFB sinistro o destro per
rifiutare una chiamata.

6 Un tasto per I'assistente vocale

Entrambi gli auricolari funzionano: tocca tre volte
I'MFB sinistro per attivare |'assistente vocale.
Funzionamento con auricolare singolo: tocca tre
volte 'MFB dell'auricolare funzionante.

7 Attiva/disattiva la modalita Gioco
Tocca tre volte I'MFB destro per attivare/disattivare
la modalita di gioco.

8 Riproduzione di musica

1. Riproduci/Pausa: tocca due volte il MFB sinistro
o destro.

2. Canzone precedente: premere a lungo il MFB
sinistro per 1 sec.

3. Canzone successiva: premi a lungo il tasto MFB
destro per 1 sec. *Nota: se funziona solo un
auricolare, premere a lungo il tasto MFB sinistro o
destro per passare al brano successivo.

9 Custodia di ricarica

Carica la custodia utilizzando il cavo di tipo C
collegato a un computer o a un caricatore a muro.
Quando la custodia ¢ in carica, la luce arancione
della custodia lampeggia lentamente e diventa
arancione fissa dopo la ricarica completa.

10 Modalita mono (Estrarre eventuali
auricolari come auricolari wireless
unilaterali.)

(Nota: la modalita a canale singolo richiede solo la
rimozione di uno degli auricolari dalla scatola di
ricarica, se due auricolari vengono rimossi prima
della connessione, l'auricolare verra utilizzato in
modalita TWS predefinita e la connessione TWS

verra realizzata automaticamente.)

1. Estrarre un auricolare dalla custodia di ricarica,
gli auricolari si accendono automaticamente e si
riconnettono ai dispositivi collegati in precedenza.
2. Passa da un auricolare all'altro durante la
riproduzione di musica, estraendo I'altro auricolare
dalla custodia di ricarica e questi due auricolari si
collegheranno automaticamente. Entrambi gli
auricolari riprodurranno la musica automaticamente
e quindi inserisci |'auricolare che non serve piu
nella ricarica caso e il processo di commutazione
viene completato. (Nota: & applicabile la modalita
chiamata.)

3. Fare riferimento alla modalita TWS per ulteriori
funzioni.

11 Ripristinare le impostazioni di fabbrica
Se gli auricolari non riescono ad accoppiarsi
frequentemente, ripristina le impostazioni di
fabbrica. Apri la custodia di ricarica ed estrai gli
auricolari, premi il pulsante MFB degli auricolari
quattro volte, I'indicatore degli auricolari lampeggia
per 3 volte, gli auricolari entreranno nell'accoppia-
mento di nuovo in modalita wireless, cerca il nome
di accoppiamento wireless "INNO HIT TWS03" con
il telefono cellulare e collegare nuovamente.

Specifiche

Versione wireless: V 5.3

Raggio di lavoro wireless: 10 M (senza
ostacoli)

Batteria degli auricolari: 30 mAh

Batteria Custodia di ricarica: 300 mAh Tempo di
riproduzione: 5 ore

Tempo di conversazione: 3,5 ore

Tempo di ricarica della custodia: circa 2 ore
Dimensioni altoparlante: 13 mm*2 Frequenza
altoparlante: 20 Hz~20 kHz Tensione/corrente in
ingresso: DC 5 /0,3 A Porta USB; tipo C

Avvertenze

1. Seguire le istruzioni per operare.

2. Caricare gli auricolari con una potenza in
ingresso inferiore a 5 V/1 A, per proteggere la
batteria.

3. Conservare o utilizzare gli auricolari in un
ambiente a temperatura normale.

4. Non utilizzare questo prodotto vicino all'acqua.
Non immergere questo prodotto in liquidi e non
spruzzare liquidi su questo prodotto.

5. Si prega di tenere gli auricolari lontani da fonti di
calore, come radiatori, regolatori di aria calda, stufe
o altri strumenti che generano calore. Poiché non
sono anti-alta temperatura

6. Non bloccare le porte degli auricolari, come la
porta del caricabatterie, la porta LED, il microfono,
ecc.

7. Al fine di proteggere I'udito e prolungare la
durata dell'altoparlante, non & consigliabile regolare
il volume al livello massimo per un lungo periodo.
8. Qualunque sia il motivo per cui gli auricolari
vengono danneggiati, non esitate a contattare il
nostro personale post-vendita in tempo anziché
ripararli da soli. In caso contrario, accetterete
senza servizio post-vendita.

GARANZIA

La garanzia INNO HIT copre il prodotto Inno-Hit e
gli accessori, da difetti di fabbricazione (se
presenti) per 2 anni dalla data di acquisto.

Le seguenti situazioni non sono coperte dalla
garanzia:

Manomissioni non autorizzate, modifiche o
riparazioni del prodotto.

Danni fisici al prodotto causati da abuso,
manipolazione, conservazione, installazione o test,
inclusi utilizzi non conformi al manuale del
prodotto, alla documentazione o a qualsiasi altra
istruzione fornita insieme al prodotto Inno-Hit.

TURING MALTA LTD

DECLARATION OF CONFORMITY
We declare under our sole responsibity, that the products
MODEL: HAVIT TWS TWS976 - INNO HIT TWS03-W and TWS03-8
is in conformity with the EU technical requirements, standards and directives below declared:
Directive 2014/53/EU of the European Parliament and of the Councilof 16 April 2014 on the

the laws of the Member 0 the maki lable on the market of
radio equipment and essential requirements set out in artcle 3 of the RED 2014/53EU

Rrticle [standara [Test Report

[ETSI EN 301 48917 V3.2.4 (2020.09)

[EN 55032:2015+A1:2020
[EN55032:2015+A11:2020
BAb) [EN 55035:2017+A11:2020
[EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
[EN 61000-3-3:2013/A2:2021
[3.1(a) SAR_[EN 50663: 2017
[3.1(a) SafetylEN IEC 11:2020

comply with the limits as sot by ROHS Directive (EU}2015/863 amending Annex o Directive
2011/65/EU as per Standard

IEC62321-3-1:2013
IEC62321-4:2017
IEC62321-52013
IEC62321-6:2015
IEC62321-7-1:2015
IEC62321-7-2:2017
1EC62321-8:2017

22nd Jan. 2024,

e
A=
T Ménufactiring Malta LTD
ministratore
nnis Mark Gauci

\

MIR: 128NN EENR], KT
ENRIES (Printing color number): C:0 M:0 Y:0 K:70
R~F(Size): 55X 77 mm




